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MONTAZNI NAVOD
SCREENOVE ROLETY UNION L

Hmotnost rolety v kg

2 4 6 8 10 12 14 16 18
3 5 7 9 11 13 15 17 19
4 6 8 10 12 14 16 18 20
5 7 9 11 13 15 17 19 21
6 8 10 12 14 16 18 20 2
7 9 11 13 15 17 19 21 23
8 10 12 14 16 18 20 2 24
351 - 400 cm 9 11 13 15 17 19 21 23 25
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MONTAZNI NAVOD

FLOORWOOD

Pokyny k pouZivani navodu

Montaz rolety je potfebné vykonavat podle navodu a pfilozenych do-
kumentl. Pracovni postupy, specifikované pouze pro urcité typy rolet, jsou
v navodu blize popsané nebo oznacené.

w Tento symbol upozorfiuje na pfipadné nebezpedi.

@ Tento symbol upozorfiuje na dulezité informace.

Bezpecnostni pokyny

Roleta slouzi jako ochrana pfed sluncem a je zatizitelna vétrem podle
technické tfidy 2 (sila vétru do max. 70 N/m2 nebo 38 km/h). Roleta neni
ur€ena na ochranu proti desti, vétru nebo snéhu. Vyrobce dopo-rucuje pfi
narazovém vétru roletu stahnout uz pfi rychlosti vétru 29 km/h.
Neodborné zasahy nebo Upravy rolety jsou zakazané!

Montéz mohou vykonavat pouze osoby vyskolené odbornou firmou na
montaz rolet. Je potfebné dodrzovat bezpecnostni predpisy. Zajistéte, aby
zadné elektrické pripojky nebyly v pribéhu montaze pod elektric-kym
napétim.

Montazni misto zabezpecte uzavienim nebo ohrani¢enim tak, aby po-
skytovalo dostatek prostoru pro montaz.

Rolety skladujte tak, aby byly chranéné pred pfipadnym poskozenim.

w Nepouzivejte roletu v destivém nebo vétrném pocasi! Muze dojit k
Urazu osob nebo k poskozeni majetku.

Prfedtim neZ za€nete pracovat

Montazni material neni sou¢asti dodavky!
Pred montazi si pfipravte potfebné naradi:
® sadu Sroubovaku
® sadu imbusovych klicl
® sadu vidlicovych kli¢h
® ockoploché klice 10/13/15/17/19 mm
® kladivo, vrtaky, vodovahu, prodluzovacku, zebfik
® priklepovou vrtacku, AKU vrtacku
® montazni/servisni kabel pro elektromotor v pfipadé el. ovladani

Kontrola baleni

Odstrante ochranné folie a prepravni obaly a zkontrolujte, jestli je vyro-bek
bez viditeIného poskozeni.

Zkontroluijte, jestli je obsah baleni kompletni.

PFi poSkozenich vzniklych pfepravou bez odkladu nas informujte. Pofidte
fotodokumentaci.

Obalovy material ekologicky zlikvidujte.

M Nemontujte zafizeni, pokud je poSkozené!

Kontrola montazZniho mista

Pfed montazi zkontrolujte udaje (rozmeéry) v montazni dokumentaci s
rozméry na misté montaze, jestli je mozné montaz provést. Zkontrolujte,
jestli je v montaznim prostoru dostatek mista pro vlastni montaz.
Zkontrolujte rozméry rolety (Sifku a vysku) podle dokumentace.

V pripadé zjisténi odchylky nas informuijte.

https://www.floorwood.cz
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Kontrola elektrické pFipojky Zkontrolujte, zda jsou pfipravené elektrické pFipojky.
Pokud nejsou elektrické pfipojky vyvedené.

Nebezpeci ohrozZeni Zivota! Elektropfipojky 230 V mohou byt in-
stalované a zapojené pouze kvalifikovanym odbornikem.

Upozornéni
Pro bezproblémové pouzivani rolety je dulezité osazeni a namontova-ni
konzol v roviné (svisle i hloubkové).

Prehled stavebnich dilt

AN |

1 - konzola sténa/strop

2 - prevodovka

3 - koncovka valce se
Ctyrhranem

4 - navijeci valec

5 - klika

6 - vodici ocelové lanko

7 - koncovka profilu

? 8 - spodni konzola

9 - predni profil
10 - koncovka valce s di-
?
] 'E'P-‘Eb
B,
A

s/ \z \e.

- '|_
!

11 - oska
12 - zarazka
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MONTAZNI NAVOD

FLOORWOOD

Informace k montazi:

Dodrzujte montazni postup. Pokud neni mozné z rGiznych pfi-
¢in dodrzet tento postup, je mozné ho zménit pouze v pfipa-de,
Ze novy krok je jednodu$si a povede k stejnému vysledku.

PFiprava podkladu

%

Pfed montazi zkontrolujte rovnost fasady, pfipadné ji vyrov-
nejte nebo podlozte tak, aby byla dosazena rovnost.

nosnosti. Zateplovaci systém je jako podklad pro
mon-taz rolety nevhodny. V tomto pfipadé je
potfebné vyfezat zatepleni a podlozit vznikly montazni
prostor tvrdymi podlozkami.

@ Konzoly musi byt umisténé na podklad s dostate¢nou

Roleta Union - L se montuje vzdy na dvé konzoly. Pouzivaji se
univerzalni konzoly, které se daji pouzit pfi montazi rolety na
sténu i do stropu.

Pro zjisténi vzajemné polohy konzol je potfebné pre-
@ dem si slozit roletu na vodorovné ploSe a zméfit
vzdalenost stfed konzol.
® Na konzolu na strané navijeciho valce s koncovkou s dirou
pfipevnéte drzak osky (1). Vyvrtejte otvor upevnéni vodiciho
lanka, viz Sipka.

® Obr. vlevo dole: Na konzolu na strané ovladani pfipevnéte
prevodovku (2). Vyvrtejte otvor upevnéni vodiciho lanka.

® Obr. vpravo dole: Na osku (3) navlecte gumové tésnéni (4) a
nasadte ho do navijeciho valce do koncovky s dirou.

® Obr. na nasl. strané: Konzoly nasurite na navijeci valec a
zmeéfte vzdalenost je stfedu (x).

3 4

I B B
W
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Montaz konzol

@ PFfed montazi konzol roletu znova ¢astecné rozlozte - uvolnéte konzoly.

MontaZ na sténu: /
7y |
S

Montaz konzol na sténu

Vymérte a oznacte si umisténi konzol (x). Ve vyznacenych
mistech navrtejte nejprve vrchni kotvici otvory, nainstalujte
kotvici material a pfipevnéte konzoly k podkladu.

Upravte vodorovnost, soubéznost a kolmost konzol k pod-
kladu. Pokud je to potfebné, podlozte konzoly podlozkami tak,
aby byly v roviné vyskové, hloubkové i vzajemné mezi sebou.

Vyznaéte misto na vyvrtani spodnich kotvicich otvort, de-
montujte konzoly, nainstalujte kotvici material a nasledné
konzoly pevné pfipevnéte pfes oba dva otvory s dodrzenim
spravné pozice.

Montaz konzol na strop

VVyméite a oznacte si umisténi konzol (x). Ve vyznacenych
mistech navrtejte nejprve zadni kotvici otvory, nainstalujte
kotvici material a pfipevnéte konzoly k podkladu.

Upravte vodorovnost, soubéznost a kolmost konzol k pod-
kladu. Pokud je to potfebné, podlozte konzoly podlozkami tak,
aby byly v roviné vyskové, hloubkové i vzajemné mezi sebou.

Vyznacte misto na vyvrtani pfednich kotvicich otvord, de-
montujte konzoly, nainstalujte kotvici material a nasledné
konzoly pevné pfipevnéte pfes oba dva otvory s dodrzenim
spravné pozice.
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AZNIT NA FLOORWOOD
MONTAZNI NAVOD OORWOC

Montaz horniho uchytu vodiciho lanka

® Do spodniho predvrtaného otvoru v konzole upevnéte
Sroubem drzak (5) pro montaz vodiciho lanka.

® Vodici lanko (6) prostréte pfes upevnény drzak, zvrchu na néj
nasurite pojistny krouzek (7) a pfednim pojistnym Sroubem ho
zajistéte proti vyvleceni.

PFi montazi rolety do stropu se drzak vodiciho lanka
upevnuje do zadniho otvoru konzoly.

Nasazeni navijeciho valce do konzol

® Roletu nasadte do konzol. Nejprve viozte do konzoly s
prevodovkou konec navijeciho valce se &tyrhranem.

® Na druhé strané vlozte osku (2) navijeciho valce z vrchu do
drzaku (1) na konzole.

https:/lwww.floorwood.cz VAS DODAVATEL STiNiCi TECHNIKY 109



 FLOORWOOD MONTAZNi NAVOD

® Zavlackou (8) zajistéte osku v drzaku proti vypadnuti.

® Jemné odvinte latku tak, aby se s ni dalo manipulovat.

® Volny konec lanka (4) prostréte pfes koncovku (7) pfedniho

/ prOfllu

L

Montaz spodniho uchytu lanka

® \/ymérte a oznacte si otvory pro montaz spodnich uchytu
vodiciho lanka. Svislost lanka a vzajemnou vodorovnost vy-
znacenych bodu zkontrolujte pomoci vodovahy.

0|

o]
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MONTAZNI NAVOD FLOORWOOD

® Spodni Uchyt pfipevnéte ve vyznacenych mistech k podkladu
pfes oba otvory.

® Smontujte spodni ¢ast tchytu lanka. Postupuijte podle
obrazku.

® Upravte délku vodiciho lanka (4) tak, aby jeho konec sahal
pfiblizné 1 cm pod dolni okraj dutinkové Sroubu (8).

® Na konec vodiciho lanka navlecte vrchni ¢ast dutinkového
Sroubu (9) a zajistéte ho pojistnym Sroubem (10).
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Po dotazeni spodniho
vrutu, zcela uvolnéte
vrut &islo 2.

Nejprve dotahnout
na maximum

Rukou dopnéte vodici lanko.

Po dosazeni potfebného napnuti lanka polohu zajistéte
dotahnutim pojistného vrutu €. 1 (11).

Nasledné zcela uvolnéte vrut €. 2, ktery uvolni pruzinu ve
vnitfku valecku, ktera dopina lanko pfi tepelné roztaznosti
lanka.

Zkontrolujte svislost lanka a pfipadné odchylky upravte v
toleranci drzaku. OdzkousSejte funkénost rolety.

POZNAMKA: Elektricky ovldadanou markyzu pfipojte na 230 V a nastavte koncové polohy podle navodu na obsluhu motoru.

Ovladani markyzy

Manualné: Otacenim klikou v oku pfevodovky se markyza vysouva a zasouva.

Elektropohonem: Podle typu motoru dalkovym ovladacem, specialnim dvojsmérnym prepinacem, impulznim vypinacem, aplikaci v

mobilnim telefonu, tabletu atd.

Prehled moznosti zhotoveni markyzy Union - L

Montaz na sténu:

Montaz na strop:

120 mm

O
@)
| —
100 mm

100 mm

120 mm
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DOPORUCENI K MONTAZI

VOLBA SPRAVNEHO MONTAZNIHO UCHYCENI PODLE ZPUSOBU MONTAZE

- konzola na sténu, konzola na strop, konzola na krov

KOTVENI DO STENY, STROPU

PEVNY MATERIAL (plny material v celé plo$e konzoly, v celé hloubce kotevniho $roubu)

PLNA CIHLA, PLNA TVARNICE, BETON

- kotveni konzol pomoci zavitovych ty¢i @ 12 mm a chemické kotvy
- ocelové kotvy do betonu M12 prislusné délky

- $rouby s hmoZdinkami M12 pfislusné délky

DREVO
- vrut do dfeva s Sestihrannou hlavou M10, M12 pfislusné délky

OCELOVA KONSTRUKCE (pfedem pfipravena)
- samorezné Srouby do Zeleza M10, M12 pfislusné délky
- pfipravit zavity pro metrické Srouby M12 pfislusné déelky

MENE PEVNY MATERIAL (pIny material v celé plode konzoly, neni pevny v celé hloubce kotevniho &roubu)

CIHLY POROTHERM, DEROVANE CIHLY
- kotveni konzol pomoci zavitovych ty¢i @ 12 mm, ocelova sitka pro chemickou kotvu @ 14 mm

DREVOSTAVBY, DREVENE PODBITI

- nutné kotvit do pevného a silného materialu, nelze kotvit pouze do drevotfiskovych desek, nebo palubkového
obkladu

- vyhledat nosné tramy, kotvit pfisluSnym spojovacim materialem

KOTVENI PRES ZATEPLENI (pevny podklad je zatepleny polystyrenem, mineralni vatou)

DISTANCNI PODLOZKY (napt. z tvrdého dreva)
- vyhodné fesSit uZ pfi hrubé stavbé - pfiprava pred zateplenim

FISCHER THERMAX
- nenarus$i pohledové zatepleni, fesi tepelné mosty

Pfi hotové fasadé nutno vyfezat v misté konzol zatepleni, vlozit distanéni podloZky. Pfes podlozky kotvit konzoly
do zdiva pomoci zavitovych ty¢i — distanéni podloZky neslouzi jako materiél k uchyceni konzoly. Slouzi pouze
jako pevny bod, ke kterému pfitahneme konzoly a zabranime tak jejich prohybani v mékkém materialu zatepleni.

MozZnost kotveni fasadnich markyz do hlinikovych profili oken a zimnich zahrad - konzultovat s dodavatelem,
zvolit vhodny spojovaci material.

Doporuc¢ena maximalni tloustka zatepleni 160 mm - pro pouziti distanénich podlozek a kotev
Fischer Thermax. U vétSich tlousték zatepleni doporuc¢ujeme individualni reseni.




OVLADANI POMOCI DVOUPOLOHOVEHO SPINACE

Sit’ 230 V 50 Hz

CYKY 3C x 15 mm2

Motor ERTE M750 M

Odboéna krabice I
|

NN

QUG X D8 AMAD

J
Spinaé
dvoupolehovy

=== Elektroinstalace pfipravena zdkaznikem

OVLADANI POMOCi DALKOVEHO OVLADACE

" ERTE M750 AR
Sit 230 ¥ 20 He Somfy ALTUS 50 RTS
X Somfy SUMEA 50 io
Odboéna krabice C
(délka 1m) \ \ \ \I\

Délkovy ovlada& 1 kanalovy

dle typu motoru ®

Somfy: Telis 1 ®

Erte: vys. 1 kandlovy

=== Elektroinstalace pfipravena zakaznikem

OVLADANiIi POMOCIi DALKOVEHO OVLADACE
VCETN SLUNECNI A VETRNE AUTOMATIKY

Sluneéni a vétmé tidlo a
Somfy: Soliris RTS, Eolis RTS e
Erte: Vétmé idlo radiové _[

i 230 V 50 Hz ERTE M750 AR oo
Sormfy ALTUS 80 RTS :
Somfy SUNEA 50 o Si’ 230 V 50 Hzl

Dékovy oviadag 1 kandlovy
dle typu motoru

Somfy: Telis 1 S
Erte: vys. 1 kanalovy

= Elektroinstalace pfipravena zakaznikem



Trubkové motory ERTE — M 750 MRH / M 750 PLUS LH (Mechanické koncové polohy) - obr.
1 Trubkové motory ERTE — M 750 AR (Elektronické koncové polohy) - obr. 2

Nastaveni
' vétru

Nastaveni
slunce

Tlagitko UP

Tla&itko P2

(Obr.1) (obr.2) (obr.3) (obr.4) (obr.5)

Poz.: Interval mezi jednotlivym stlacenim tladitek musi byt ( 1 — 6 vtefin ). Pokud se interval nedodrzi, vysila¢ vypadne z reZzimu
nastavovani a postup se musi opakovat.

Zapojeni, prihlaseni prvniho dalkového vysilace a naprogramovani motoru

1. Po min. 10 vtefinach kdy je motor ve vypnutém stavu zapnéte pfivod 230 V / 50 Hz. Hnédy — faze, Modry — nulak — zelenozluty
- zemnéni ( Motor Erte — MRH / PLUS LH 3x pipne, Motor Erte — AR 4x pipne + udéla 2 pohyby nahoru-dolt)

2. Dfive jak do 10 vtefin zmacknéte 2x tlacidlo P2 (obr.3) pod bateriovym krytem dalkového vysilace.

3. Pokud je motor pfi ¢elnim pohledu na markyzu nainstalovany v pravo zmacknéte Sipku dolt (obr.4), pokud je motor v levo Sipku
nahoru - motor 3x pipne. Smér pohybu markyzy musi souhlasit se smérem Sipek.

4. Tim je dalkovy vysila€ pfihlaSeny k motoru a je uréen smér otaceni.

Nastaveni horni a dolni koncové polohy - ERTE — M 750 MRH/ M 750 PLUS LH (obr.1)

1. Na dalkovém vysila¢i zmacknéte Sipku dolll a pockejte dokud motor nezastavi v dolni koncové poloze.
2. Otacenim imbusovym Sroubem na hlavé motoru ( + - ) doladte pozadovanou dolni koncovou polohu.
3. Zmacknéte Sipku nahoru a po zastaveni pohybu druhym imbosovym Sroubem doladte poZadovanou vrchni koncovou polohu.

Nastaveni horni koncové polohy - ERTE — M 750 AR (obr.2)

Zmacknéte Sipku nahoru a tlacitkem STOP zastavte 10 cm pfed pozadovanou vrchni koncovou polohou
Zmacknéte 1x tlacitko P2, 1x Sipku nahoru, 1x tlagitko P2 — motor 3x pipne a udéla kratky pohyb nahoru-dolt
Zmacknéte 1x tlagitko P2, 1x Sipku nahoru, 1x tladitko P2 — motor se za¢ne posouvat k vrchni koncové poloze
Na pozadované vrchni koncové poloze zmacknéte tlacitko STOP

Zmacknéte 5x tlacitko STOP — motor udéla pohyb nahoru-doli

Vrchni koncova poloha je nastavena

QA WLN =

Nastaveni dolni koncové polohy - ERTE — M 750 AR (obr.2)

Zmacknéte Sipku doll a tlacitkem STOP zastavte 10 cm pfed poZzadovanou dolni koncovou polohou
Zmacknéte 1x tlacitko P2, 1x Sipku dold, 1x tlacitko P2 — motor se zane posouvat k dolni koncové poloze
Na pozadované dolni koncové poloze zmacknéte tlacitko STOP

Zmacknéte 5x tlacitko STOP — motor udéla pohyb nahoru-doli

Dolni koncova poloha je nastavena

obrwbd=

Prihlaseni a nastaveni vétrného senzoru (obr.5)

1. Pfipojte senzor na pfivod 230V / 50Hz
2. Zmacknéte 2x tlacitko P2 pod bateriovym krytem dalkového vysilace (obr.3)

3. Zmacknéte 1x tlacitko P2 na senzoru, motor 3x kratce pipne. (obr.5)

4. Nastavte poZzadovanou citlivost na vitr potenciometrem ze spodni strany senzoru.
Hodnoty aktivace vétrného senzoru:

1 stupen — do 15 km/h, 2 — do 30 km/h, 3 —do 45 km/h

Poz.: Tlacitko UP slouzi na otestovani pfihlaSeni senzoru k motoru — po stlaceni tlaCitka by se méla markyza stahnout.
PrihlaSeni dalSiho vysilace k motoru - zkopirovanim pomoci jiz pfihlaSeného vysilace
1. Pfi zapnutém napajeni motoru zmacknéte 2x tlacitko P2 na jiz pfihlaSeném vysilagi

2. Zmacknéte 1x tlagitko P2 na novém vysiladi ( nepfihlaseném ), vysilac je pfihlasen

3. Odzkousejte funkénost obou vysilacu

Vymazani dalkového vysilace

1. Pfi zapnutém napajeni motoru zmacknéte 1x tlacidlo P2 na dalkovém vysiladi

2. Zmacknéte 1x tlacitko STOP na dalkovém vysilaci

3. Zmacknéte 1x tlacitko P2 na dalkovém vysiladi
4. Motor na potvrzeni vymazani 5x pipne



Trubkovy motor ERTE M 750 M + externi pfijima¢ Erte TTO

Motor samostatné bez externiho pfijimace je ovladany jen na smérovy vypinac.
V kombinaci s dalkovym vysilatem je tfeba pouzit externi pfijimac Erte TTO.

Motor ma 4 vodice:

Cerny — faze na vysuv markyzy ¥
hnédy — faze na navin markyzy A
modry — nulak

zelenozluty — zemnéni

Zapojeni ERTE TT0 k motoru.

Nastaveni dalkového vysilace a vétrného senzoru:

Viz. navod ERTE M 750 MRH / M 750 PLUS LH

PFipojeni externiho pfijimace ERTE TTO k trubkovému motoru a k pfivodu 230 V / 50 Hz musi byt pomoci spojek odolnych proti
vlhkosti.Pfipojeni k pfivodu musi byt chranéné pfepétovym jistiCem!

Externi pfijima¢ ERTE TTO doporu€ujeme po pfipojeni k 230 V, zasunout ( schovat ) do nosného jeklu z boku pfes plastovou

krytku.

|| =

Spojka Smiritowvaci paska

Kamplet

Navle€eme pres kablové spojeni spojku. Stlacenim klestémi ve stfedu spojky vytvofime kontakt dvou kablu.
Navle€eme na vytvorené spojeni smritovaci pasku a zapalovacem jemnym plamenem nahfivdme pasku, az obepne kablové
spojeni.



Trubkové pohony s pfijimacéem DO
ALTUS 50 RTS
Navod k montazi a nastaveni

DULEZITE .~ TENTO NAVOD PLATi PRO POHONY ALTUS 40 RTS BEZ
UPOZORNENI OMEZ,ENI. PRO POHONY ALTUS 50 RTS, ALTUS 60 RTS
PLATI POUZE U POHONU VYROBENYCH PO 1. 1. 2004.
Pohony ALTUS 50/ 60 RTS, vyrobené pred timto datem, se
liSi verzi softwaru. Ztoho vyplyvaji i urcité odliSnosti
v chovani pohonu béhem programovani i béhem provozu.
Pro pohony vyrobené pred 1. 1. 2004 pouzijte prislusny
navod: ,,ALTUS 50-60 RTS do r. 2003“
Jak poznate, o jaky pohon se jedna:
podle zpusobu oznaceni na hlavé pohonu. Kazdy pohon je na
hlavé oznac¢en kédem, ktery jej urcuje:
r. | o "‘
OZNACENi POHONU
VYROBENYCH PO
1.1.2004
40 = kroutici moment
MAv\
<
otacky: |A = ALTUS |
M nebo 7 = 17
Stejny pohon, ale se starou verzi software, vyrobeny pred
1.1.2004 ma oznaceni jiné: ‘113
Pohony Altus 40 / 50 / 60 RTS jsou trubkové pohony s vestavénym pfijimacem
1. POPIS dalkového ovladani SOMFY RTS. Jsou uréeny pro pohon pfedokennich rolet,
: screend, markyz apod. Jiné pouziti pouze po konzultaci s vyrobcem. Ur€eni
koncové polohy je elektronické, koncové spinale se nastavuji pomoci
dalkoveho ovladace.
2. TECHNICKE Napdjeci napéti jmenovité: 230 V/ 50 Hz
UDAJE Rozsah napdjeciho napéti: 207 ... 244 V

Pracovni kmitocCet radio: 433,42 MHz
Maximalni souvisla doba chodu: 4 minuty /ALTUS 60 RTS: 3 min.
Pomér ¢astichod /klid: 2/3
Kapacita koncovych spinaéd: 200 otacek hridele
Kryti:  IP 44

Trida ochrany:  Altus 40 RTS: 2 (dvojita izolace)
Altus 50/60 RTS 1 (ochranny vodic)
Rozsah pracovnich teplot:  -10...+40°C (trvale)
-25...+70°C (max. 20% Zzivotnosti, ne souvisle)

50 RTS jsou ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi pfislusnymi ustanovenimi
smérnice 1999/5/ES
Prohlaseni o shodé je k dispozici na adrese www.somfy.com/ce
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Trubkové pohony s pfijimaéem DO
ALTUS 40/50/ 60 RTS
Navod k montazi a nastaveni

3. MONTAZ
3.1 Tabulka rozméru Typ pohonu L1 L2 +3mm| L3
pro upevnéni Altus 40 RTS 3/30 489 mm | 510 mm
unaSece Altus 40 RTS 4/14 449 mm | 470 mm
Altus 40 RTS 9/14 489 mm | 510 mm
Altus 40 RTS 13/8 489 mm | 510 mm
Altus 50 RTS 6/17 605 mm | 590 mm | 613 mm
Altus 50 RTS 10/17 655 mm | 640 mm | 663 mm
Altus 50 RTS 15/17 655 mm | 640 mm | 663 mm
Altus 50 RTS 20/17 655 mm | 640 mm | 663 mm
Altus 50 RTS 25/17 655 mm | 640 mm | 663 mm
Altus 50 RTS 30/17 675 mm | 660 mm | 683 mm
Altus 50 RTS 35/17 675 mm | 660 mm | 683 mm
Altus 50 RTS 40/17 745 mm | 730 mm | 753 mm
Altus 50 RTS 50/12 675 mm | 660 mm | 683 mm
Altus 60 RTS 55-70-85-100-120/17 734 mm | 717 mm | 740 mm
L1
| 2 ,

3.2 Pfipravné prace na Hotové hiidele
hiideli Osadte pohon pfislusnym adaptérem (1) a unasSe€em (2) a nasuiite jej do
hfidele.

Presna trubka

Hfidel na strané pohonu vyseknéte. Potom vsurite

pohon do hfidele tak, aby vystupek adaptéru zapa- — -
dl do vyfezu. o5 A

Rozmér vyrezu A x B: 4+——» <+|B

ALTUS 40 RTS: 8,0x6,0 mm
ALTUS 50 RTS: 25,0 x 3,95 mm
ALTUS 60 RTS: 34,0x 7,4 mm

UPOZORNENI
A Dodrzujte zasadu: Pohon do hfidele pouze volné nasunout — nikdy
nepouzivat nasili (natloukani ap.)!!
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4. ELEKTRICKE
ZAPOJENI

Trubkové pohony s pfijimaéem DO
ALTUS 40/50/ 60 RTS
Navod k montazi a nastaveni

Spojeni unasece a hridele z presné trubky
Unasec pfinytujte nebo pfiSroubujte na étyfech mistech ve vzdalenosti L2 od
konce hfidele ze strany pohonu (viz tabulka na dalSi strané):

Upevnéni zatky s Eéepem do hridele
Kvali bezpecnosti doporuéujeme zajistit také zatku s cepem tfemi slepymi nyty
nebo Srouby.

- Instalaci, odzkouseni a uvedeni do provozu smi provadét pouze osoba
odborné zpulsobila. Instalace musi byt provedena podle prislusnych
predpisi!

-VSechna privodni vedeni musi byt po dobu montaze bez napéti a
zabezpecena proti jeho nechténému zapnuti!

- Spravna funkce zafizeni je zaruéena pouze tehdy, pokud byla instalace a
montaz provedena odborné, pfivod proudu je dostateéné dimenzovan a
zafizeni je pravidelné udrzovano.

Pohony ALTUS RTS Ize zapojovat paralelné.
Dodrzujte zapojeni svorek:

Altus 40RTS Altus 50/60 RTS
L
N
. PE

L
N
PE "
o '

Je nutné zajistit, aby do pohonu ALTUS RTS nemohla vniknout voda. Proto na
pfivodnim kabelu udélejte smycku pro odkapavani vody:

mini
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5. DILENSKE

Trubkové pohony s pfijimac¢em DO
ALTUS 40/50/ 60 RTS
Navod k montazi a nastaveni

PROGRAMOVANI

5.1 ,,Dilenské*
naprogramovani
(provadi vyrobce
markyzy / rolety)

5.2 Nauceni pohonu
ALTUS RTS na
»dilensky* vysila¢

4
2l

5.3 Prezkouseni sméru
otaceni pohonu

,Dilenské“ naprogramovani provadi vyrobce po osazeni pohonu do hfidele
markyzy nebo rolety pomoci tzv. "dilenského" vysilace, ktery obvykle z(istava
trvale u vyrobce a nepfechazi k zakaznikovi - samoziejmé je ale mozné po
ukon&eni montaze naprogramovat "dilensky" vysila¢ jako "uzivatelsky".

V ,dilenském“ naprogramovani se nastavuje smér ota€eni a koncové polohy.
Pokud by bylo nutné provést ,dilenské“ naprogramovani znovu, musi se
pohon nejprve uvést do vyrobniho stavu (v jakém byl pfi opusténi vyrobni
linky), viz kapitola 7.2.

Po naprogramovani prvniho "uZivatelského" vysilaCe je ,dilensky“ vysilac
automaticky vymazan z paméti pohonu.

UPOZORNENI:

Ridici elektronika pohoni ALTUS RTS vyhodnocuje shodu rychlosti
otaceni adaptéru (= snimace otaéek) a unasSe€e (= vystupni hridele
pohonu). Pokud rychlosti otaéeni nejsou shodné, pohon se vypne.
Pohony ALTUS RTS proto nelze zkousSet "jen tak" na stole!

Pri programovani ,,dilenského” vysilace na pohon ALTUS RTS je nutné
dbat na to, aby byl na napajeni pfipojen pouze ten pohon, na ktery ma
byt vysila¢ naprogramovan a nedoslo ke stisku programovaciho tlacitka
na zadném jiném vysilaéi v dosahu!

POZOR - pro dilenské programovani nelze pouzit ovladace Inis RT ani
Keytis 2/4 a dalSi ovladacée pro garazova vrata a brany!

PFipojte pohon ALTUS RTS na sit 230 V.

Na vysila€i, ktery ma byt naprogramovan jako "dilensky", stisknéte souasné
tlagitka "NAHORU" O a "DOLU" V

6% ja Markyza/roleta se kratce pohne nahoru a dold.

» Vysila€ je naprogramovan do paméti pohonu ALTUS RTS jako "dilensky".
Pfipadné dal8i vysilae v dosahu jiZ nyni budou ignorovany.

» Stisknutim tlagitka "NAHORU" O nebo "DOLU" U se markyza/roleta
pohybuje vrezimu TOTMAN (tzn. pohon je v ¢innosti pouze po dobu
stisku tlacitka).

POZNAMKA: Vysilate maji dobu vysilani omezenu na 10 sekund (Setfeni
baterie). Pokud na pfejezd pohonu potiebujete delSi dobu,
vysilat vypne a pohon se zastavi. V tomto pfipadé tlacitko
vysilae uvolnéte a znovu stisknéte.

Pokud se markyza/roleta pfi stisku tlacitka "NAHORU" O pohybuje smérem

doli, eventuelné pfi stisku tlagitka "DOLU" V smérem nahoru, je nutné
zménit smér otaceni pohonu.
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5.4 Zména sméru
otaceni pohonu
(pokud je tfeba)

5.5 Nastaveni
koncovych poloh

&l

2l

5.6 Ukonceni
»dilenského*
programovani

Trubkové pohony s pfijimac¢em DO
ALTUS 40/50/ 60 RTS
Navod k montazi a nastaveni

Na naudeném "dilenském" vysiladi stisknéte tlacitko STOP o na cca
2 sekundy.

6% ja Markyza/roleta se kratce pohne nahoru a dolG.

» Smeér otaceni pohonu je zménén.

POZNAMKA: Koncovou polohou se rozumi poloha markyzy/rolety, ve
které se automaticky zastavi.

Pomoci tlagitek "NAHORU" O a "DOLU" V najedte s markyzou/roletou do
pozadované horni koncové polohy.

s w

» Markyza/roleta je zaviend, resp. v poZadované horni koncové poloze.

Podrzte sougasné stisknuta tlagitka "DOLU" ¥V a "STOP" © na minimalné
2 sekundy.

e Markyza/roleta se zatne pohybovat ve sméru
dolu.

Markyzu/roletu zastavte pomoci tlaCitka "STOP" < v pozadované spodni
koncové poloze. Pfipadné pfesné nastaveni spodni koncové polohy tlaCitky

"NAHORU" O resp. "DOLU" v je mozné a neovlivni pribéh naprogramovani
koncovych poloh.

Podrzte soudasné stisknuta tlasitka "NAHORU" & a "STOP" — na minimalné
2 sekundy.
/’/ Z 5 _5. .\“\
Gl ol ) Markyza/roleta se zacne pohybovat ve sméru
nahoru.

Nechte markyzu/roletu dojet az do nastavené horni koncové polohy, aby se
pohon sam vypnul.
Pak podrzte stisknuté tlacitko STOP © na minimalné 2 sekundy.

6% ja Markyza/roleta se kratce pohne dolli a

nahoru.

» Koncové polohy jsou naprogramovany do paméti pohonu
ALTUS RTS.
» ,,Vyrobni“ naprogramovani je hotové.

POZNAMKA:
Pokud dojde v prabéhu programovani k chybé&, odpojte na cca 15-20 sekund
pohon od napajeciho napéti. Po opétném zapojeni zaénéte od zacatku.

Dilenské programovani Ize zakongit dvéma zpulsoby podle toho, zda pouzity

vysila¢ zUstane ve vyrobé, nebo bude s markyzou/roletou dodan zakaznikovi:

1) Vysilag zUstane ve vyrobé - odpojte pohon od napajeciho napéti. Na misté
urCeni se poté pokracuje s uZivatelskym vysilatem podle kapitoly 6.2.

2) Vysila€ bude spolu s vyrobkem dodan zakaznikovi - stisknéte na vysiladi
tlaéitko PROG. Pohon potvrdi definitivni nauéeni vysilate (jako
uzivatelského) pohybem nahoru a dol. Nyni odpojte pohon od napajeciho
napéti. Na misté ur€eni se jiZ dalSi programovani neprovadi.
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Trubkové pohony s pfijimac¢em DO
ALTUS 40/50/ 60 RTS
Navod k montazi a nastaveni

6. UZIVATELSKE

PROGRAMOVANI

6.1 Pripojeni na napajeci Pokud pfi montazi vyrobku s osazenym pohonem (rolety, markyzy) na misté
napéti na misté ureni nejsou zndmy pfesné informace o tom, v které fazi programovani se
uréeni pohon nachazi, je velmi dllezité sledovat chovani pohonu po prvnim

pfipojeni napajeciho napéti:

= pohon se po pripojeni napajeciho napéti kratce pohne nahoru a
dolii - bylo provedeno kompletni ,dilenské* naprogramovani, ale
nebyl uloZen uzivatelsky vysila¢ - prejdéte ke kapitole 6.2 bod D

= pohon po pfipojeni napajeciho napéti neudéla nic + vyzkousejte,
zda reaguje na povely NAHORU ¢&i DOLU od dodaného vysilace:

o pohon reaguje = kapitolu 6.2 Ize vynechat, pohon je kompletné
naprogramovany a dodany s pfislusnym uZivatelskym vysilagem.
Doporu€ujeme pouze pfezkouSet koncové polohy a pfipadné je
upravit postupem podle kapitoly 6.3.

o pohon nereaguje - zkuste reakci pohonu na soucasny stisk
tlaCitek vysilate NAHORU a DOLU:

- pohon se kratce pohne nahoru a dolG: pohon je ve
vyrobnim stavu a nenaprogramovany, je nutné provést
kompletni ,dilenské“ naprogramovani, odpojte pohon od
napajeni a pak postupujte podle kapitoly 5.

- pohon nereaguje: vpaméti je jiz uloZen definitivni
uzivatelsky ovladac, ktery vSak nemate k dispozici. Je nutné
pohon uvést do vyrobniho stavu - viz kapitola 7.2 - a poté
provést kompletni ,dilenské® naprogramovani podle

kapitoly 5.
6.2 Ulozeni prvniho Pfri programovani prvniho "uzivatelského" vysilae na pohon
"uzivatelského" A ALTUS RTS je nutné dodrzet zasadu, ze pod proudem je pouze
vysilaée do paméti = ten pohon, do jehoz paméti ma byt vysilaé ulozen.

pohonu ALTUS RTS.
Zde popsany postup predpoklada ukonéeni ,,dilenského“ programovani
podile kapitoly 5.6 bod (1). Pokud stav pohonu neznate, viz bod 6.1
vySe.
» Pripojte pozadovany pohon ALTUS RTS k napajecimu napéti 230 V.

6% ja Markyza/roleta se kratce pohne nahoru a dolu.

» Na vysilaci, ktery ma byt na pohon ALTUS RTS naucen jako prvni
"uzivatelsky" vysilag, stisknéte soucasné tlacitka “NAHORU* a “DOLU*

6% 5']0 Markyza/roleta se kratce pohne nahoru a dold.
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6.3 Zména nastaveni
koncovych poloh
(nastavenych
Z vyroby)

&l
2l

Trubkové pohony s pfijimac¢em DO
ALTUS 40/50/ 60 RTS
Navod k montazi a nastaveni

» Na vysila¢i nyni stisknéte programovaci tladitko PROG (viz navod
k obsluze vysilace).

6% ja Markyza/roleta se kratce pohne nahoru a dold.

» Vysila¢ je ulozen do paméti pohonu ALTUS RTS. Na povely jinych
vysilacl nebude pohon reagovat.

» Pi kazdém stisknuti tlacitek "NAHORU" O resp. "DOLU" V vyjede/sjede
markyza/roleta do horni resp. spodni koncové polohy, naprogramované z
vyroby.

Nastaveni koncovych poloh "uzivatelskym" vysilacem se provadi pouze
tehdy, pokud je tieba zménit ¢i opravit koncové polohy, nastavené

z vyroby.

» Pomoci tlagitek "NAHORU" O a "DOLU" V najedte s markyzou/roletou
do té koncové polohy, ktera ma byt zménéna (horni nebo dolni).

» Po zastaveni rolety/markyzy stisknéte soucasné tlacitka "NAHORU" O a
"DOLU" YV na minimalné 5 sekund.

6% ja Markyza/roleta se kratce pohne nahoru a dold.

» Pomoci tlagitek "NAHORU" O a "DOLU" V nastavte novou koncovou
polohu (horni nebo dolni).

» Stisknéte tlacitko "STOP" <& na minimalné 2 sekundy.

6%’ - j 0 Markyza/roleta se kratce pohne nahoru a dolu.

» Nova koncova poloha (horni nebo dolni) je naprogramovana.

UPOZORNENI:

Pokud je potfeba dfive nastavenou koncovou polohu zménit a tato poloha
pfitom neni dostupna (napf. kvuli pfekazce, mensi vySce okna ap.), je nutné
provést navrat do vyrobniho stavu (viz kapitola 7.2) a poté kompletni nové
“dilenské” naprogramovani.
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6.4 Uzivatelska
mezipoloha

6.4.1 Nauéeni
mezipolohy

6.4.2 Vyvolani
mezipolohy

6.4.3 Vymazani
naprogramované
mezipolohy

4
2l

Trubkové pohony s pfijimac¢em DO
ALTUS 40/50/ 60 RTS
Navod k montazi a nastaveni

U pohonti ALTUS RTS mate moznost naprogramovat jednu mezipolohu.
Tato mezipoloha je poté najizdéna piesné a zjakékoli polohy
markyzy/rolety.

Horni koncova poloha Mezipoloha Spodni koncova poloha
[

» Pomoci tladitek "NAHORU" O, "DOLU" UV a STOP © najedte
s markyzou/roletou do pozadované mezipolohy a pfesné ji nastavte.

» Stisknéte tlacitko "STOP" < na minimalné 2 sekundy.

”6% ja Markyza/roleta se kratce pohne nahoru a dolu.

» Mezipoloha je ulozena do paméti pohonu Altus RTS.

Mezipoloha muze byt vyvolana bud manualné nebo automaticky.

Manualni vyvolani mezipolohy:

» Stisknéte na vysilaci kratce tlacitko STOP (markyza/roleta pfitom nesmi
byt v pohybu, jinak dojde pouze k jejimu zastaveni)

» Markyza/roleta najede do mezipolohy

Automatické vyvolani mezipolohy:

» Markyza/roleta najede do mezipolohy automaticky vzdy, kdyZz sluneéni
automatika Soliris Sensor RTS vyda povel k vysunuti markyzy/stazeni
rolety.

UPOZORNEN:I:

Pokud mezipoloha nau€¢ena neni, markyza/roleta najizdi na povel od

slunec¢ni automatiky az do dolni koncové polohy!

Mezipoloha mize byt kdykoli vymazana - a to bud ulozenim mezipolohy nové
(viz 6.4.1), nebo bez nahrady.

Vymazani mezipolohy bez nahrady:

Pomoci tlacitka "STOP" vyvolejte mezipolohu.

Stisknéte tlacitko "STOP" na minimalné 5 sekund.

% %3 § 0 Markyza/roleta se kratce pohne nahoru a
dold.

» Mezipoloha je vymazana.
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6.5 Priuceni dalSich
vysilacu
(nebo vymazani
dfive nauéenych)

6.6 Spoluprace
s bezdratovymi
automatikami
Sunis WireFree RTS
Eolis 3D WireFree
Soliris Sensor RTS
Eolis Sensor RTS

e

Trubkové pohony s pfijimac¢em DO

Navod k montazi a nastaveni

Do paméti pohonu ALTUS RTS je mozné naucit az 12 vysila¢a (z toho
mohou byt nejvySe 3 vysilace bezdratové automatiky slunce SUNIS
WIREFREE RTS nebo vitr EOLIS 3D WIREFREE RTS, EOLIS SENSOR
RTS nebo slunce/vitr SOLIRIS / EOLIS SENSOR RTS). Ulozeni nového
vysilace do paméti se provadi prostrednictvim nékterého z vysilacu,
které jiz v paméti ulozeny jsou.

Postup vymazani dfive nau¢eného vysilace z paméti pohonu je stejny
jako uceni - jen s opacnym vysledkem. Provadi se také vysilacem, ktery
je jiz v paméti pohonu ulozen, ale takovym, ktery ma v paméti zastat
ulozen i nadale.

Pokud jiz neni zadny dfive nauceny vysila¢ k dispozici (ztrata, zni¢eni),
fidte se prosim pokyny v kapitole Zvlastni pripady.

Rid'te se téz navodem pouzitych vysilaéu.

Stisknéte programovaci tlaCitko PROG na nékterém jiz nau¢eném vysilac¢i na
minimalné 2 sekundy.

6% ja Markyza/roleta se kratce pohne nahoru a dold.

» Pohon ALTUS RTS je nyni na cca 2 minuty v programovacim médu.

Nyni kratce stisknéte programovaci tladitko PROG na vysilaci, ktery ma byt
pfiuCen nebo vymazan.

6% 5']0 Markyza/roleta se kratce pohne nahoru a dold.

» Vysilac je pfiucen (nebo vymazan)

POZNAMKA:

Pokud pohon béhem 2 minut, kdy se nachazi v programovacim moddu,
neobdrzi programovaci signal, automaticky po jejich uplynuti programovaci
moéd opusti. Oznami to opét kratkym pohybem nahoru a dolU.

UPOZORNENI:

Bezdratovda Ccidla Sunis WireFree RTS, Eolis 3D WireFree RTS
i Eolis / Soliris Sensor RTS vysilaji kazdych cca 15 minut hlaSeni o stavu
slunce a vétru. Pokud pohon souvisle po dobu 60 minut (tj. 4x za sebou) toto
hlaSeni neobdrzZi, rozjede se do horni koncové polohy. To plati i v pfipadég, Ze
bezdratovych cidel je v paméti uloZzeno vice a signal nepfijde pouze od
jednoho z nich. Opatfeni chrani clony pfi ztraté signalu cidla.

Slunecni automatika (€idla Sunis WireFree RTS, Soliris Sensor RTS)
Pokud intenzita sluneniho svitu souvisle po dobu 2 minut prekroCi
nastavenou hodnotu, najede markyza/roleta do mezipolohy, resp. dolni
koncové polohy (pokud neni mezipoloha naucena).

Pokud intenzita sluneéniho svitu klesne souvisle na dobu 15-30 minut pod
nastavenou hodnotu (zavisi na pFedchozi dob& sluneéniho svitu),
roleta/markyza najede do horni koncové polohy.

UPOZORNENI - PRIORITA SLUNECNi AUTOMATIKY:

Pokud je slunecni automatika zapnuta, povely od bezdratového sluneéniho
¢idla maji vzdy prednost pred ostatnimi povely! Po zadani ruéniho povelu
nebo povelu od spinacich hodin nejpozdéji do 15 minut clona najede do
polohy, odpovidajici aktualni situaci. Pokud je toto chovani nezadouci (napf.
veCer a vnoci by clony, spusténé povelem spinacich hodin opét vyjely
nahoru), je nutné slunecni automatiku nejprve vypnout!
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Trubkové pohony s pfijimac¢em DO

Navod k montazi a nastaveni

Vypnuti sluneéni automatiky

Sluneéni automatiku je mozné vypnout tlaCitkem na specialnim ovladadi
TELIS Soliris RTS - viz navod ktomuto ovladaci. Pohon vypnuti resp.
zapnuti slune¢ni automatiky potvrdi kratkym pohybem nahoru a dold.

POZOR - automatika se vypina vzdy v pfijimaci, Cidlo vysila signaly neustale!

Vétrna automatika (€idla Eolis 3D WireFree, Eolis / Soliris Sensor RTS)
Pokud rychlost vétru pfesahne nastavenou hodnotu, je vydan povel NAHORU
pro najeti markyzy/rolety do horni koncové polohy. Dokud vitr trva, je
znemoznéno zadavani ruénich povell a také je blokovana funkce sluneéni
automatiky (pro Cidla Sunis WireFree RTS a Soliris Sensor RTS).

Po utiSeni vétru je po asi 30 sekundach uvolnéno zadavani ruénich povell
a po asi 12 minutach také funkce slunecni automatiky.

UPOZORNENI:

Vétrna automatika ma ochrannou funkci a nelze ji vypnout!

Povely od vétrné automatiky maji absolutni prednost pred vSemi
ostatnimi povely.

7. ZVLASTNI PRIPADY

7.1 Ztrata Ci zniceni
jediného vysilace

&l

2l

Pokud neni k dispozici zadny nau€eny vysila€ (ztrata ¢i zni¢eni jediného
naprogramovaného vysilaée ap.), je samoziejmé mozné i tak naudit
novy vysilaé. Pohon ALTUS je vtomto pfipadé mozné uvést do
programovaciho médu definovanym prerusovanim privodu napéti:

Provedte vypnuti a zapnuti pohonu podle tohoto postupu:
1 2 3 4 5

Lkl

Zapnuto Vypnuto Zapnuto Vypnuto Zapnuto
min. 2 s 10s min. 2 s

=

ool

» Markyza /roleta se da se zpoZdénim asi

gy e 0 1 sekundy do pohybu na cca 5 sekund.

Po zastaveni markyzy/rolety stisknéte kratce programovaci tladitko PROG na
vyS|IaC| ktery ma byt ulozen do paméti pohonu Altus RTS.

m 5]0 Markyza/roleta se kratce pohne nahoru a dold.

» Novy vysilaé je ulozen do paméti pohonu ALTUS RTS.

» VSechny diive ulozené vysilace jsou z paméti pohonu vymazany.
Vyjimkou jsou bezdratova €idla Sunis Wirefree RTS, Soliris Sensor RTS,
Eolis Sensor RTS. Ta zlstanou v paméti i nadale.

» Tento postup neovlivni dfive naprogramované koncové polohy - ty
zUstanou nadale uloZeny v paméti pohonu ALTUS RTS.

10
MOTION BY



7.2 Uvedeni do
vyrobniho stavu

Trubkové pohony s pfijimac¢em DO
ALTUS 40/50/ 60 RTS
Navod k montazi a nastaveni

Definovanym preruSsovanim pfivodu proudu je mozné uvést pohon
ALTUS RTS do stavu, v jakém byl po dodani z vyrobniho zavodu.

I:I Provedte vypnuti a zapnuti pohonu podle tohoto postupu:

7.3 Na jednom jistici je
pripojeno vice
pohon

1 2 3 4 5
o0 (X LK J [ X J (X J

Zapnuto Vypnuto Zapnuto Vypnuto Zapnuto
min.2s 10s min. 2 s

» Markyza /roleta se da se zpozdénim asi
0 1 sekundy do pohybu na cca 5 sekund.

Po zastaveni markyzy/rolety stisknéte a drzte stisknuté programovaci tlacitko
PROG na vysilaci na dobu minimalné 7 sekund.

é% Markyza/roleta se 2x kratce pohne nahoru a dolt
ja - nejprve takika ihned a poté jesté jednou po
dalSich asi 6 s

DULEZITE — drite programovaci tlaéitko PROG stale stlaéené po celou

dobu cca 7s, po prvnim pohybu markyzy/rolety jej neuvoliuijte!

» Pohon ALTUS RTS se nyni nachazi v ,tovarnim“ stavu (jako pfi
opusténi vyrobni linky). Celé "dilenské" naprogramovani véetné sméru
otaceni a koncovych poloh musi byt provedeno znovul!

Pokud je na jedné napajeci vétvi (jednom jisti¢i) pfipojeno vice pohonl a
uveden do programovaciho médu (kap. 7.1) resp. vyrobniho stavu (kap. 7.2)
ma byt pouze jeden znich, lze v pfipadé, Ze kazdy ma svij vysilac,
postupovat takto:

1) provedte manipulaci s napajecim napétim podle bodu | kapitoly 7.1 nebo
7.2.

2) stisknéte postupné na vSech ovladacich pohonu, které nemaji byt uvedeny
do programovaciho maodu / vyrobniho stavu, kratce tlaCitko STOP.
Pfislusny pohon vzdy opusti programovaci méd a potvrdi to kratkym
pohybem nahoru a doll. V programovacim médu tak nakonec zlistane jen
pozadovany pohon. Pozor na ¢asovy limit 2 minut, po némz pohon opusti
programovaci méd automaticky!

3) Poté provedte krok D kapitoly 7.1 resp. 7.2.

1 1
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PRELOZENY NAVOD

Tento navod je platny pro vSechny verze pohonu Sunea 50 io, Sunea 50 RH io a Sunea 60 io a pro
vSechny kombinace kroutici moment / rychlost otaceni.
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1. UVODNI INFORMACE
1.1. OBLAST POUZITI

Trubkovy pohon Sunea je navrzen pro motorizaci vSech typu venkovnich markyz s kazetou i bez
kazety, které spliuji alespoi jednu z nasledujicich podminek:

- Zbna stfihu nebo rozdrceni se nachazi ve vySce minimalné 2,5 m nad urovni podlahy nebo jiné
trvale pfistupné plochy.

- Markyza je opatfena bezpecnostnim prvkem, ktery zabrafuje jakémukoliv kontaktu v z6né stfihu
nebo rozdrceni (ochranny prvek, ktery nelze odstranit bez pouziti naradi).

- ZatéZovy profil svislé clony je uvadén do pohybu pouze gravitaci a jeho hmotnost je menSi nez
15 kg.

- Pohanény vyrobek musi byt ovladan pomoci ovladace bez aretace (kabelové pfipojenym nebo
bezdratovym) (viz pfilozeny dokument Bezpeénostni pokyny).

1.2. ODPOVEDNOST

Pfed montazi a pouzivanim tohoto vyrobku si prosim pozorné pfrectéte tento navod. Kromé
bezpecénostnich pokynl uvedenych v tomto navodu je rovnéz nezbytné dodrzovat pokyny, které
jsou podrobné popsany v pfilozeném dokumentu Bezpeénostni pokyny.

Pohon musi byt instalovan odbornikem na motorové pohony a domaci automatizaci

v souladu s pokyny spole¢nosti Somfy a s predpisy, plathnymi v zemi, v niz je pohon uvadén
do provozu.

Je zakazano pouZzivat pohon mimo oblast pouziti uvedenou vySe. Takové pouziti, stejné jako
jakékoliv nedodrzeni pokynu uvedenych v tomto navodu a v pfilozeném dokumentu Bezpeénostni
navod, zbavuje spoleénost Somfy veskeré odpovédnosti a rusi zaruku.

Pracovnik, provadéjici instalaci, musi své zakazniky informovat o pouzivani a podminkach udrzby
pohonu a po dokonéeni instalace jim musi poskytnout pokyny pro pouzivani a udrzbu i pfilozeny
dokument Bezpecénostni pokyny. Jakykoliv poprodejni servis pohonu musi provadét pouze
odbornik na motorové pohony a domaci automatizaci.

V pfipadé pochybnosti, tykajicich se instalace pohonu, nebo pro ziskani dalSich informaci
kontaktujte technickou podporu Somfy nebo navstivte webové stranky www.somfy.cz.

A Bezpec&nostni varovani w Upozornéni ® Informace

A Dalkovy ovladag — tlagitko NAHORU V Dalkovy ovladag — tlagitko DOLU

2 Obrazky nejsou smluvné zavazné. Copyright © 2010-2016 Somfy SAS. All rights reserved.



2. INSTALACE

{% Tento navod je zavazny pro odbornika na motorové pohony a domaci automatizaci, ktery
pohon instaluje.

{% Zabrarite padiim a naraztim, do pohonu nikdy nevrtejte a pohon nikdy nenamacejte ani
neponofujte do tekutiny!

w Pro kazdy pohon instalujte samostatny ovladac.

2.1. MONTAZ

2.1.1. Pripra ( ; — =
o v, 30wt prmar et nssege [ 06 (6L @ O
Sunea 50 io: Ovérfte, ze vnitfni primér navijeci hfidele je b

min. 47 mm. Sunea50io: @ =47 mm : Sunea 50 io : @ > 47 mm
Suneab0io: @ = Eﬂmm; Sunea 60 io : @ > 60 mm

Sunea 60 io: Ovérte, ze vnitfni prdmér navijeci hfidele je

min. 60 mm. .= .'
1 > ../
1)  Opatrete pohon pfisluSenstvim, potfebnym pro 5 ; Y
montaz pohonu do navijeci hfidele:

¢ Bud pouze unaseem (A)
¢ Nebo adaptérem (B) a unasecem (C)

2)  Zméite vzdalenost (L1) mezi vnitini hranou hlavy
pohonu a koncem unasece.

2.1.2. Priprava hridele

1)  Ufiznéte navijeci hfidel na potfebnou délku podle
koncového vyrobku, pro ktery je urCena.

2)  Konce hfidele zadistéte a odstrarite z hfidele piliny
a Spony.

3) U pfesnych hfideli vytvofte vyfez o téchto rozmérech:
e Sunea 50io: (D) =4 mm; (E) = 28 mm
e Sunea 60 io: (D) =8 mm; (E) = 35 mm

2.1.3. Osazeni pohonu do hridele
1) Vsunite pohon do hfidele. U pfesnych hfideli dbejte, I

'\
aby vystupek zakladniho adaptéru na pohonu zapadl N E&

do vyfezu v hfideli.

2) Unasec zajistéte, aby se nemohl v navijeci htideli %
pohybovat: l\" > )}
e upevnéte navijeci hfidel k unaseci pomoci p %
4 samofeznych Sroubl (J 5 mm) nebo 4 ocelovych | 2)

trhacich nyt (d 4,8 mm). Dodrzte pfitom vzdalenost
Sroubu/nytd 5 az 15 mm od vnéjsSiho okraje unasece
nezavisle na typu hfidele.

{% Srouby nebo nyty musi byt upevnény pouze do
unasece, nikdy do pohonu!
¢ Pfipadné u nehladkych hfideli pouzijte blokacni

unasec.
3) Upevnéte do hfidele zatku s Cepem.

Copyright © 2010-2016 Somfy SAS. All rights reserved. Obrazky nejsou smluvné zavazné. 3



2.1.4 Montaz sestavy hridele a pohonu N

1) 2)
Vlozte do hfidele zatku s Cepem.
2.1.4.1. Pohon se standardni (hvézdicovou) hlavou
1) Hfidel s vlozenym pohonem nasadte do protiloziska (F).
2) Pfipevnéte hlavu trubkového pohonu k drzaku (G).
Podle typu pouzitého drzaku osadte pruzny krouzek
(H) (pro pohony s krouticim momentem = 85 Nm vzdy s
pouzijte pojistny krouzek s pojistnym Sroubem (1)

2.1.4.2. Pohon s kulatou (RH) hlavou

1) Na hlavu pohonu upevnéte drzak a poté odnimatelnou
pfirubu.

2) Vlozte sestavu hfidel — pohon — odnimatelna pfiruba do
kazety.

ZAPOJENI

Kabely, prochazejici kovovou sténou, museji byt chranény pred posSkozenim kabelovou
prichodkou nebo chrani¢kou.

Kabely upevnéte tak, abyste zabranili jejich kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.

Kabel pohonu Sunea io je odpojitelny. Pokud je poSkozeny, nahradte jej identickym
kabelem.

Pokud je pohon pouzivan ve venkovnim prostfedi a pokud je pfivodni kabel typu HO5-VVF,
musi byt kabel veden v chrani¢ce nebo kabelovém kanalu, které jsou odolné proti
ultrafialovému zareni.

Dbeijte, aby pfivodni napajeci kabel pohonu zUlstal pfistupny. V pfipadé potfeby musi byt
snadno vyménitelny.

N
)

Sl d cdd

Na pfivodnim kabelu pohonu vzdy vytvofte odkapovou smycku, abyste zabranili zatékani
vody do pohonu.

- Vypnéte sitové napgjeni. ' A
- Zapojte pohon podle informaci v tabulce: ¢ (3
230V /50 Hz Kabel pohonu &6
1 | Hnédy Fazovy vodi€ (L) \_ 4
2 | Modry Nulovy vodi¢ (N) - \
3 | Zeleno-zluty Ochranny vodi¢ (PE) = VYP
.
-\,:’:aj
230V~ L
50 Hz

4 Obrazky nejsou smluvné zavazné. Copyright © 2010-2016 Somfy SAS. All rights reserved.



2.3. UVEDENiI DO PROVOZU

Tento navod popisuje uvedeni do provozu pomoci lokalniho jednosmérného (1 W) dalkového
ovladace Somfy io-homecontrol®.

A Bé&hem uvadéni do provozu smi byt k napajeni pfipojen vzdy pouze jeden pohon!

Zapnéte napajeci napéti a poté postupujte podle bodu e nebo o v zavislosti na reakci
koncového vyrobku:

o Po zapnuti se koncovy vyrobek kratce pohne
jednim a druhym smérem ~ ZAP |1}
Koncové polohy jsou jiz nastaveny, ale neni jesté

sparovan zadny dalkovy ovladac. Prejdéte na =

B

kapitolu Sparovani prvniho uzZivatelského
dédlkového oviladace io-homecontrol® Somfy.
nebo

o Po zapnuti se pohanény vyrobek nepohne
Stisknéte jedno z tlagitek A nebo V a v zavislosti na
reakci dale posupujte bud podle bodu (b1) nebo (b2):

(b1) Koncovy vyrobek se opét nepohne

Pohon je vyrobnim stavu — nebyly nastaveny

koncové polohy ani nebyl sparovan zadny e
dalkovy ovlada¢ Somfy io. Pfejdéte na kapitolu
Sparovani do¢asného dalkového ovladace
io-homecontrol® Somfy.

nebo

(b2) Koncovy vyrobek se pIlné vysune nebo
zatahne
Koncové polohy jiz byly nastaveny a dalkovy
ovladac, ktery pouzivate, je sparovan jako

uzivatelsky.

2.3.1. Sparovani do¢asného dalkového ovladace

Prejdéte na kapitolu Provoz a udrzba.
io-homecontrol® Somfy

Na dalkovém ovladaci kratce stisknéte soucasné tlacitka
A a V: koncovy vyrobek se kratce pohne jednim a druhym

smérem, dalkovy ovlada¢ je doasné sparovan 1) armnn
s pohonem. b

2.3.2. Kontrola sméru otaceni pohonu (A)

1) Stisknéte tlacitko A : e - T s

a) Pokud se koncovy vyrobek zaéne svinovat, je smér SUTAEN ~ |
otaceni nastaven spravné: piejdéte na kapitolu ’I {} =8 @
Nastaveni koncovych poloh. e & :

b) Pokud se koncovy vyrobek za¢ne vysunovat, je smér
otaceni nespravny: stisknéte a drzte tlaCitko “my*, 2) o T
dokud se koncovy vyrobek kratce nepohne jednim
a druhym smé&rem: smér otaceni byl zménén. my » N

2) Stisknéte tlacitko A pro kontrolu sméru otaceni. V. E—

Copyright © 2010-2016 Somfy SAS. All rights reserved. Obrazky nejsou smluvné zavazné. 5



2.3.3. Nastaveni koncovych poloh

Postup nastaveni koncovych poloh zavisi na typu markyzy.

2.3.3.1. Nastaveni pro kazetové a polokazetové markyzy I%

U kazetovych a polokazetovych markyz se horni koncova poloha nastavi automaticky, zatimco

dolni koncova poloha musi byt nastavena ru¢né.

Nastaveni dolni koncové polohy

A Nepouzivejte pro nastaveni dolni koncové polohy tlacitka “my“ a V sou¢asné!

) Nastavte markyzu do pozadované dolni koncové polohy

Pokud stisknete a podrzite tla¢itko V po dobu delSi
nez 2 s, markyza se bude dale pohybovat smérem
dolt i po uvolnéni tladitka.

2) Markyzu zastavte v zadané dolni koncové poloze.
3) Je-li to nutné, upravte polohu markyzy tlacitky A a V.

4) Stisknéte soucCasné tlacitka “my*“ a A: markyza se
zacne svinovat do horni koncové polohy a pohybuje se
i po uvolnéni tlaCitek “my*“ a A.

5) V poloviné drahy markyzu zastavte: kratce stisknéte
tlaCitko “my*.

6) Stisknéte opét tlacitko “my* a drzte jej stisknuté, dokud
se markyza kratce nepohne jednim a druhym smérem:
koncové polohy byly naprogramovany.

Pokracujte podle kapitoly Sparovani prvniho uzivatelského dalkového oviadace

io-homecontrol® Somfy.

2.3.3.2. Nastaveni pro oteviené markyzy (bez krytu) @

U otevienych markyz se musi ru¢né nastavit obé koncové polohy — horni i dolni:

Nastaveni horni koncové polohy

1) Nastavte markyzu do pozadované horni koncové &

polohy: "® mE T~ H iy
Pokud stisknete a podrzite tlacitko A po dobu delSi my Q‘ @ @‘
nez 2 s, markyza se bude dale pohybovat smérem v L_ v oo .-
nahoru i po uvolnéni tlacitka.

2) Zastavte markyzu v pozadované horni koncové poloze. | 3) () N 4)

3) Je-li to nutné, upravte polohu markyzy pouzitim tlacitek
AaV.

4) Stisknéte tlacitka “my*“ a V sou€asné: markyza se
zacne vysunovat do dolni koncové polohy a pohybuje
se i po uvolnéni tlacitek “my“a V.

5) V poloviné drahy markyzu zastavte: kratce stisknéte
tlacitko “my* a pfejdéte na odstavec Nastaveni dolni
koncové polohy.

0%

Nastaveni dolni
» koncové polohy

6 Obrazky nejsou smluvné zavazné.
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Nastaveni dolni koncové polohy

1) Nastavte markyzu do poZzadované dolni koncové

polohy. 1 - 2)
Pokud stisknete a podrzite tlacitko V po dobu delsi

nez 2 s, markyza se bude dale pohybovat smérem
dolt i po uvolnéni tladitka.

2) Markyzu zastavte v pozadované dolni koncové poloze.

Q::
P =

W
(e)
—
[ | -
=%

3) 4) Mo
3) Je-li to nutné, upravte polohu markyzy pouzitim tlacitek ® ~ ® LL:
AaV. my my @ GUT
4) Stisknéte tlacitka “my“ a A soucasné: markyza se v o v =
zacne svinovat (navijet) do horni koncové polohy a % J
. . v s v r “ 1 /_ \
pohybuje se i po uvolnéni tladitek “my*“ a A. 5) 6)
5) V poloving drahy markyzu zastavte: kratce stisknéte s ! ? ~ LY
tlacitko “my*. (my) | ; (my)
A" v E

6) Stisknéte opét tlacitko “my* a drzte jej stisknuté, dokud
se markyza kratce nepohne jednim a druhym smérem:
koncové polohy byly naprogramovany.

Prejdéte na kapitolu Sparovani prvniho uzZivatelského dalkového ovladace
io-homecontrol® Somfy.

2.3.4. Sparovani prvniho uzivatelského dalkového ovladaée io-homecontrol® Somfy

2.3.4.1. Sparovani do¢asného dalkového ovladace
io-homecontrol® (bez pferuseni napajeciho napéti)

dalkového ovladace: markyza se kratce pohne jednim
a druhym smérem, do¢asné sparovany dalkovy
ovladac je sparovan trvale jako uZzivatelsky.

- Kratce stisknéte tlacitko PROG doCasné sparovaného : 3
’

!

I

2.3.4.2. Po preruseni napajeciho napéti

- Na dalkovém ovladacéi souc¢asné kratce stisknéte (- N

tlacitka A a V: koncovy vyrobek se kratce pohne Q ('[! ' T
jednim a druhym smérem. v bk} . ,/{}d
i ' |
- Kratce stisknéte tlacitko PROG tohoto ovladace: [\ IR wehe g’" (ST
koncovy vyrobek se kratce pohne jednim a druhym
smérem, dalkovy ovladac je sparovan trvale jako

uzivatelsky.

2.3.5. Kontrola provedenych nastaveni

- Pouzijte uzivatelsky dalkovy ovladac io-homecontrol® Somfy pro kontrolu nastaveni horni i doIni
koncové polohy.

Copyright © 2010-2016 Somfy SAS. All rights reserved. Obrazky nejsou smluvné zavazné. 7



2.4. TIPY A DOPORUCENI PRO INSTALACI
2.41 Mozné problémy a jejich feSeni

Problém

Mozné priciny

Reseni

Koncovy vyrobek vibec
nefunguje.

Nespravné zapojeni

Zkontrolujte zapojeni a v pfipadé
potfeby jej zmérite.

Pohon je pfehfaty

Pockejte, dokud pohon
nevychladne (10 - 20 minut).

Baterie v dalkovém ovladadi
io-homecontrol® je vybita

Zkontrolujte baterii v dalkovém
ovladaci a v pfipadé potreby ji
vyménte.

Dalkovy ovladag& neni
kompatibilni s pohonem

Kontaktujte technickou podporu
spolecnosti Somfy.

Pouzity dalkovy ovladac io-
homecontrol® neni sparovan
s pohonem

PouZijte sparovany dalkovy
ovlada€ nebo sparujte tento

Koncovy vyrobek zastavuje

Adaptér je Spatné upevnén.

Upevnéte adaptér spravné.

pfilis brzo.

Koncové polohy jsou
nastaveny Spatné.

Nastavte znovu koncové polohy.

Pokud koncovy vyrobek stale nefunguje, kontaktujte odbornika na motorové pohony a domaci

automatizaci.

2.4.2. Zména koncovych poloh
Postup zmény nastaveni koncovych poloh zavisi na typu markyzy.

2.4.2.1. Zména koncové polohy u kazetovych markyz @

U kazetovych nebo polokazetovych markyz se horni koncova poloha nastavuje automaticky
a nelze ji ménit, zatimco dolni koncova poloha mlize byt zménéna.

Zména dolni koncové polohy

1) Nechte markyzu vysunout do stavajici dolni

— pohon je v rezimu nastaveni.
3) Nastavte novou dolni koncovou polohu markyzy

pomoci tlacitek Aa V.

4) Stisknéte tlacitko “my* a drzte jej stisknuté, dokud
se markyza kratce nepohne jednim a druhym

P
koncové polohy — nezastavuite ji tladitkem “my*! VoA m 2) Q 1L
2) Stisknéte soucasné a drzte tlacitka A a V, dokud se my "U{} my ﬁ‘
markyza kratce nepohne jednim a druhym smérem (/] | / QO =5
3)0 ~ TN 4) A 1
/Ul ©
N 0 Tow .4 oW
o

smérem — nova dolni koncova poloha byla

naprogramovana.

2.4.2.2. Zména koncovych poloh u otevienych markyz @

U otevienych markyz Ize zménit obé koncové polohy — dolni i horni.

Zména horni koncové polohy

1) Nechte markyzu svinout do stavajici horni koncové

polohy — nezastavuijte ji tlacitkem “my*!

2) Stisknéte souCasné a drzte tlacitka A a V, dokud se
markyza kratce nepohne jednim a druhym smérem
— pohon je v reZzimu nastaveni.

Obrazky nejsou smluvné zavazné.
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3) Nastavte novou horni koncovou polohu markyzy 3) 4)

pomoci tladitek Aa V. Q /~ =rm é T

4) Stisknéte tlagitko “my* a drzte jej stisknuté, dokud S vl ™
se markyza kratce nepohne jednim a druhym v/ @ :
smérem — nova horni koncova poloha byla
naprogramovana.

Zména dolni koncové polohy

1) Nechte markyzu vysunout do stavajici dolni (~ )
koncové polohy — nezastavuite ji tlagitkem “my*! LN ,—J nn 2) ® [

2) Stisknéte soucasné tlacitka NAHORU a DOLU, my {?F my t
dokud se markyza kratce nepohne jednim a druhym o ! | Q =4
smérem — pohon je v reZimu nastaveni.

3) Nastavjte nhovou dolni koncovou polohu markyzy 3) ~ [TV 4) W
pomoci tlacitek A a V. @ @

4) Stisknéte tlagitko “my* a drzte jej stisknuté, dokud s 3 b M e ? L

v

se markyza kratce nepohne jednim a druhym
smérem — nova dolni koncova poloha byla
naprogramovana.

2.4.3. Pokrocilé funkce

Drive nez zacnete pouzivat pokrocilé funkce, kontaktujte vyrobce markyzy, abyste ovérili,
zda jsou pro Vasi markyzu bez rizika pouzitelné.

2.4.3.1. Funkce «Napinaci impulz»

Tato funkce umozniuje napnuti latky pokazdé, kdyz se markyza vysune. Funkci je mozné pouzit
pro vdechny typy markyz. Napinaci impulz je mozné nastavit maximalné na 2 otacky markyzoveé
hfidele.

Pro zapnuti této funkce: (:

2) Stisknéte soucasné tlaCitka “my“ a A, dokud se

S
. . . 1 T 2) -
1) Nechte markyzu vysunout do dolni koncové polohy. ~ [NN] @ 1
- T O
| v i

3) Sefidte napnuti latky pouzitim tlaCitek A a V (max.

vl

markyza kratce nepohne jednim a druhym It

smérem - pohon je v programovacim rezimu.
3)

4) Stisknéte a podrzte tlacitko “my*, dokud se markyza v/ @™

o A [TAN 4) A 1N
v, otacky hiidele). m [ () “—h (my {}ﬂ
v v -'
7

nepohne jednim a druhym smérem: napinaci impuls %
byl naprogramovan.

2.4.3.2. Funkce «Povolovaci impulz» - pouze pro kazetové markyzy! @

Tato funkce umozriuje uvolnéni napéti latky poté, co byla kazeta markyzy uzaviena.
(‘D Postup pro zapnuti i vypnuti funkce “Povolovaci impulz* je shodny.

Z bezpecnostnich divodi muaze byt tato funkce dalkovym ovladaem io-homecontrol® Somfy
aktivovana nebo deaktivovana pouze v téchto 3 situacich:

po dlouhém stisku tlacitka “my* pfi ukladani koncovych poloh, ale pfed sparovanim s prvnim
uzivatelskym dalkovym ovlada¢em io-homecontrol® Somfy

b&hem prvnich 4 cykll po sparovani s prvnim uzivatelskym dalkovym ovladacem
io-homecontrol® Somfy

bé&hem prvnich 4 cykll po jednorazovém odpojeni napajeciho napéti

Copyright © 2010-2016 Somfy SAS. All rights reserved. Obrazky nejsou smluvné zavazné. 9



Pro zménu této funkce:
1) Nechte markyzu svinout do horni koncové polohy.

1 ELE]
2) Stisknéte soucasné tlacitka “my“ a V, dokud se Q=
markyza kratce nepohne jednim a druhym smérem. Y

B

KA

oV
o L.LJ

Pokud byla funkce «Povolovaci impulz» vypnuta, je nyni
zapnuta.

Pokud byla funkce «Povolovaci impulz» zapnuta, je nyni vypnuta.

2.4.3.3. Funkce «Sila dovieni» - pouze pro kazetové markyzy! @

Tato funkce umoziuje nastavit silu dovieni kazety u kazetovych markyz ve tfech urovnich (vysoka
/ stfedni / nizka). Pohon je z vyroby nastaven na stfedni Uroven sily.

Z bezpecnostnich divodi mize byt tato funkce dalkovym oviadacem io-homecontrol® Somfy

aktivovana nebo deaktivovana pouze v téchto 3 situacich:

e po dlouhém stisku tlaCitka “my* pfi ukladani koncovych poloh, ale pfed sparovanim s prvnim
uzivatelskym dalkovym ovlada¢em io-homecontrol® Somfy

e bé&hem prvnich 4 cykll po sparovani s prvnim uzivatelskym dalkovym ovladacem
io-homecontrol® Somfy

e béhem prvnich 4 cyklu po jednorazovém odpojeni napajeciho napéti

Pro pfistup k této funkci a jeji nastaveni:

1) Markyzu vysurite zhruba do poloviny. f” = N\
2) Kratce soucCasné stisknéte tlaCitka “my“ a A a poté Qo /" MmN @ & ||
ihned opét soucasné stisknéte a drzte tladitka my [ my =y @,@
“‘my“ a A, dokud se markyza kratce nepohne jednim ./ @ __| L T v A
a druhym smérem. 05s 5s
A Pohon setrva v programovacim médu pouze 3)° AT Y A v
pfiblizné 10 sekund. vl my TP @ |
3) Upravte silu dovfeni kazety pomoci tlagitek A a V: v/ @ LIS v [T
- Pro zvy3eni sily dovieni stisknéte a drzte tlagitko A, \ _J

dokud se markyza pomalu nepohne: sila dovfeni
kazety byla o jednu uroven zvySena.

- Ke snizeni sily dovfeni stisknéte a drzte tlacitko V, dokud se markyza pomalu nepohne: sila
dovieni kazety byla o jednu uroven snizena.

4) Stisknéte a drzte tlacitko “my“, dokud se markyza kratce nepohne jednim a druhym smérem:
nova uroven sily dovieni kazety byla naprogramovana.

2.4.4. Sparovani dalsiho dalkového ovladace nebo bezdratového €idla
io-homecontrol® Somfy / zruSeni sparovani

Viz pfislusny navod.

2.4.5. Nahrada ztraceného nebo zniéeného dalkového ovladaée io-homecontrol®
Somfy

w Napajeni vypinejte pouze u toho pohonu, jehoz dalkovy oviada¢ ma byt nahrazen.

® Tento postup vymaze vSechny sparované dalkové ovladace, zatimco sparovani
bezdratovych Cidel, smér ota€eni, nastaveni koncovych poloh, mezipolohy i nastaveni

[TI] 6

pokrocilych funkci (“Napinaci impulz®, “Povolovaci impulz®,

zachovana.

Sila dovreni“) zlistanou

10 Obrazky nejsou smluvné zavazné. Copyright © 2010-2016 Somfy SAS. All rights reserved.




1) Markyzu vysurite zhruba do poloviny.
2) Na 2 sekundy odpojte napajeci napéti.
3) Opét na 5 az 15 sekund napajeci napéti zapnéte.
4) Podruhé na 2 sekundy odpojte napajeci napéti.
)

5) Napajeci napéti opét pfipojte: Markyza se rozjede
a bude se pohybovat po dobu nékolika sekund. (Je-li
markyza v horni nebo dolni koncové poloze, pouze se
kratce pohne jednim a druhym smérem).

6) Stisknéte tlacitko PROG na novém dalkovém ovladadi,

a uvolnéte jej ihned, jakmile se markyza kratce pohne
jednim a druhym smérem. Novy dalkovy ovladac je
sparovan s pohonem, sparovani ostatnich ovladacu je
zruSeno.

2.4.6.

Y
®

Navrat do vyrobniho stavu

1) mn

v
Ll
3) 5 seconds.
= ZAP E
I 1g)
15 seconds.

2)
= VYP ’E

&%)

)
~ VYP -'E

2 seconds.

2 seconds.

impulz®, “Povolovaci impulz®, “Sila dovfeni*) zGstanou zachovana.

1) Markyzu vysunte zhruba do poloviny.
2) Na 2 sekundy odpojte napajeci napéti.

4) Podruhé na 2 sekundy odpojte napajeci napéti.

5) Napéjeci napéti opét pfipojte: Markyza se rozjede
a bude se pohybovat po dobu nékolika sekund. (Je-li
markyza v horni nebo dolni koncové poloze, pouze se
kratce pohne jednim a druhym smérem).

6) Stisknéte tlacitko PROG na dalkovém ovladadi Somfy
a drzte jej stisknuté nepfretrzité po dobu asi 7 s,
dokud se markyza dvakrat nepohne jednim a druhym
smérem.

)
)
3) Opét na 5 az 15 sekund napajeci napéti zapnéte.
)
)

-> Pohon je uveden do vyrobniho stavu.
- Opakujte postup podle kapitoly Uvedeni do provozu.

Copyright © 2010-2016 Somfy SAS. All rights reserved.

Napajeni vypinejte pouze u toho pohonu, ktery ma byt uveden do vyrobniho stavu.

Navrat do vyrobniho stavu vymaze vSechny sparované dalkové ovladace i bezdratova
c¢idla, smér otaceni, koncové polohy a mezipolohu. Nastaveni pokrogilych funkci (“Napinaci

(_
1) o 2)
nn g VYP E
i L8
e L1 \_;?rj 2 seconds.
) 5 seconds.
< ZAP = = VYP! E
% E
g s
. [ é
I 15 seconds. i g j 259$d5‘
9) 0 ZAP
6) ’
i
ws:ﬁr: w“;‘ —
PROG.

~

Obrazky nejsou smluvné zavazné.
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3. PROVOZzZ A UDRZBA

Tento pohon je bezudrzbovy.

3.1. TLACITKA ,NAHORU* A ,,DOLU*

- Kratce stisknéte tlaCitka A nebo V pro Uplné zatazeni nebo vysunuti markyzy.
U kazetovych markyz je v prib&hu vysunovani aktivni rozpoznani prekazek.

3.2. FUNKCE ,,STOP*“ m [/

, A g | ! - . | I
Markyza se pohybuje: | AN 2 (my) —@L
- Kratce stisknéte tlagitko “my* na dalkovém ovladadi: / ﬁg o Nd

’ - .

koncovy vyrobek se zastavi.

3.3. OBLIBENA POLOHA - MEZIPOLOHA (my)

Kromé horni a dolni koncové polohy miize byt do paméti pohonu Sunea io ulozena oblibena (Easto
pouzivand) poloha mezi témito dvéma polohami, nazyvana mezipoloha (my).

Pro naprogramovani, zménu nebo zruSeni mezipolohy (my) - viz kapitola Dodatecna

nastaveni.
Vyvolani mezipolohy (my): o ' ]
N ——_k ! 1
- Kratce stisknéte tlaCitko “my“ na dalkovém ovladaci: (my I X P m
koncovy vyrobek se zatne pohybovat a zastavi se v | mm - v B
Vv naprogramované mezipoloze (my). /

3.4. PROVOZ SE SLUNECNIM CIDLEM io-homecontrol® SOMFY
(napt. SUNIS WireFree™ Il io)

Viz pfisludny navod.
3.5. PROVOZ S VETRNYM CIDLEM io-homecontrol® SOMFY
(napt. EOLIS WireFree™ io)

Detaily o funkci vétrného ¢idla io-homecontrol® Somfy najdete v jeho navodu.

Reakce markyzy pfi narastu rychlosti vétru e I h
Pokud rychlost vétru prekro&i nastavenou hodnotu, K — ' "'#
markyza se zacne svinovat do horni koncové polohy. N = LQ‘
Svinovani markyzy neni mozné zastavit a pokud rychlost L ’ ‘ )

vétru neklesne, ani ji po svinuti znovu vysunout.

Reakce markyzy pfri poklesu rychlosti vétru

Pokud rychlost vétru klesne pod nastavenou hodnotu, po E :; e ;J
uplynuti 30 s Ize zadat ru¢ni povel pro vysunuti markyzy. * =5 0 \ {; ‘
J

V8echny automatické funkce vSak zustanou zablokovany
po dobu 11 minut.

7~
w
(=]
]

3.6. ZPETNE HLASENI

Pokazdé, kdyz pohon Sunea io pfijme povel z obousmérného (2 W) dalkového ovladace
io-homecontrol®, vysle zpétné hlaseni, které je zpracovano obousmérnymi (2 W) ovladaci
io-homecontrol®.

12 Obrazky nejsou smluvné zavazné. Copyright © 2010-2016 Somfy SAS. All rights reserved.



3.7. DODATECNA NASTAVENI

3.7.1 Nastaveni nebo zména mezipolohy (my)
1) Nastavte markyzu do pozadované mezipolohy (my).

2) Stisknéte tlacitko “my* na asi 5 s, dokud se markyza
kratce nepohne jednim a druhym smérem: mezipoloha
"my" byla nastavena.

3.7.2.ZruSeni mezipolohy "my"

1) Stisknéte tladitko “my*“: markyza se rozjede a zastavi
se v aktualné uloZzené mezipoloze (my).

2) Stisknéte tlacitko “my* znovu a drzte jej stisknuté,
dokud se markyza kratce nepohne jednim a druhym
smérem: mezipoloha "my" byla zruSena.

3.8. TIPY A DOPORUCENI PRO POUZIVANI

3.8.1 Mozné problémy a jejich feSeni

Problém Mozné pfriiny

Reseni

Markyza vlibec nefunguje
io-homecontrol® je vybita

Baterie v dalkovém ovladacdi

Zkontrolujte baterii v dalkovém
ovladaci a v pfipadé potfeby ji
vyménte. Ridte se navodem

k dalkovému ovladadi.

Pohon je pfehfaty

Pockejte, dokud pohon
nevychladne (10 - 20 minut)

Pokud je pohon stale nefunk&ni, kontaktujte odbornika na motorové pohony a domaci automatizaci.

4. TECHNICKE UDAJE

Pracovni kmitocet dalkového ovladani

868-870 MHz io-homecontrol®, obousmérny
tfipasmovy provoz

Kmito¢tové pasmo a max. vyzareny vykon

868,000-868,600 MHz e.r.p. <25 mW
868,700-869,200 MHz e.r.p. <25 mW
869,700-870,000 MHz e.r.p. <25 mW

Napajeci napéti

230 V~ /50 Hz

Pracovni teplota -20°C ... +60°C
Stupern kryti IP 44

Max. pocet sparovanych jednosmérnych 9

(1W, ' )dalkovych ovladacu a Gidel

TFida ochrany TFida |

SOMFY SAS, F-74300 CLUSES jakozto vyrobce timto prohlasuje, Ze pohon, na ktery se vztahuje tento
navod, pokud je oznageny pro napajeci napéti 230V~ 50Hz a pokud je instalovan v souladu s timto
navodem, je ve shodé se zdkladnimi pozadavky pfislusnych evropskych smérnic, zejména smérnice pro
strojni zafizeni 2006/42/EU a smérnice pro radiova zafizeni 2014/53/EU.

Uplny text EU prohlageni o shodé je k dispozici na internetové adrese www.somfy.com/ce

Christian REY, odpovédny za homologace, jednajici jménem obchodniho feditele, Cluses, 04/2016.

Copyright © 2010-2016 Somfy SAS. All rights reserved.
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